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SINCRONIA

Larmonia nasce dall’allineamento perfetto. Sincronia celebra I'incontro tra
forme diverse: il corpo cilindrico, la bocca piatta, il comando superiore, che si
fondono in un volume continuo e senza interruzioni. Estetica e funzionalita in
equilibrio assoluto, per uno spazio che guarda avanti.

Harmony is born from perfect alignment. Sincronia celebrates the meeting of different
forms: the cylindrical body, the flat spout, the wpper control, that merge into one
continuous, uninterrupted volume. Aesthetics and functionality in absolute balance, for
a space that looks to the future.
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ENCANTO

I1 fluire delle forme incontra la perfezione artigianale. Encanto nasce dalla
fusione tra un design puro e cilindrico e la texture sartoriale delle sue

manopole, che catturano la luce in un gioco continuo di riflessi. Un dettaglio
che trasforma ogni gesto in un’esperienza senza tempo.

AURA

Geometrie scultoree che ridefiniscono lo spazio. Aura ¢ una presenza
silenziosa e potente: le sue linee squadrate e il profilo monolitico irradiano
luce e carattere nell’ambiente, trasformando il miscelatore in un’opera d’arte
che vive e dialoga con I'architettura circostante.

The flow of form meets artisanal perfection. Encanto is born from the fusion of pure,
eylindrical design and the sartorial texture of its handles, which capture light in a
continuous play of reflections. A detail that transforms every gesture into a timeless
experience.

Sculptural geometries that redefine space. Aura is a silent yet powerful presence: its
square lines and monolithic profile radiate light and character;, transforming the faucet
mto a work of art that lives in dialogue with the surrounding architecture.
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